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senalar" [1938a. sesion, pdrr. 5J. Y agreg6 que ''los
problemas que se plantean al Africa y al mundo revisten
una complejidad y una tenacidad tales que es menester una
reflexi6n constante para distinguir los elementos, que~ por
10 demas, evolucionan sin cesar" [ibid., pdrr. 9J.

TEMA q DEL PROGRAMA

Aprobacion del programa (continuaci6n 1/<)

Presidente: Sr. Adam MALIK (Indonesia).
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"En el discurso que pronuncie hace siete afios en el
primer perfodo de sesiones [de fa ConferenciaJ declare
que la adopcion de la Carta de la Organizaci6n de la
Unidad Africana constitufa 'un apoyo cordial a las
Naciones Unidas', y el hecho de que luego se establecieran
relaciones estrechas entre las Naciones Unidas y sus
organismos y la OUA, ha side para mf un motivo de
profunda satisfacci6n. Estas relaciones son uno de los
elementos importantes de la cooperaci6n internacional en
el curso de los ultimos anos, y el funcionamiento eficaz
de esta organizacion regional de Estados africanos es de
gran interes para las Naciones Unidas y la comunidad
internacional."

Y prosigui6 diciendo:

"En esta ocasion y teniendo presente el hecho de que
1971 ha side proclamado Ano Internacional de la Lueha
contra el Racismo y la Discriminaci6n Racial, desear.:'
pedir una vez mas con insistencia a todos los Estados - ell
particular a las grandes Poteneias y a los principales
asociados comerciales de Sudafrica y de Portugal - que
examinen con urgencia tomar medidas eficaces para
frenar la lenta progresion del Mrica meridional hacia la
catastrofe. Y yo agregarfa que habrfa que lanzar una vez
mas un llamamiento a los Gobiernos sudafricano y
portugues y a los que los apoyan para que vuelvan a con
siderar su actitud y se orienten hacia soluciones pacffic..ls
que permitan a los pueblos del Africa meridional desem
penar el papel que les corresponde por derecho en el
progreso del Africa y del mundo. Estas solueiones
exiginin valor, un gran sentido politico y una vision clara
del porvenir. La Organizaci6n de las Naciones Unidas y la
comunidad internacional no dejaran de comprender las

6. En el mensaje dirigido ala Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana, en
Addis Abeba1 , el 21 de junio de 1971, el Secretario General
U Thant dijo:

5. Esta necesidad de reflexion permanente nos parece tan
fundamental que hemos solicitado se incluya la cuestion en
el programa de este periodo de sesiones. AI hacerlo,
sopesamos los inconvenientes que esto puede causar a los
repres~ntantes, y les estamos agradecidos de antemano por
su benevolencia.

3
Tema 97 del programa:

Conferencia Mundial del Desarme (continuaci6n) .

4. AI presentar el ''1egajo africano" desde esta misma
tribuna, el 24 de septiembre ultimo, el Presidente Moktar
Ould Daddah, Presidente en ejercicio de la Organizacion de
la Unidad Africana, ha dicho que "... ya no es mas, en
verdad, una de esas novedades cuyos aspectos tal vez valga
la pena describir 0 cuyas urgentes necesidades convenga

1. Sr. ROUAMBA (Alto Volta) (interpretacion del
frances): Circunstancias ajenas a mi voluntad no me han
permitido, en mi caUdad de Presidente del gropo africano
para el mes de noviembre, transmitir a la Mesa la soUcitud
de 36 representantes permanentes africanos [A/8494 y
Add.1] tendiente a incluir un nuevo tema en el programa
del vigesimo sexto perfodo de sesiones, es decir, e1.
problema de la cooperacion entre las Naciones Unidas y la
Organizacion de la Unidad Africana y, en particular, la
celebracion de reuniones del Consejo de Seguridad en una
capital africana. Pero mi colega de Zambia, al que cono
cemos tan bien, y otros africanos, han sa.bido hacerlo mejor
que yo, y quisiera darles las gracias publicamente.

CUARTO INFORME DE LA MESA DE LA ASAMBLEA
(A/8500/ADD.3)

3. En defmitiva, como es sabido, la misma se refiere al
examen de la grave situacion que prevalece en Africa, con
miras a encontrar otras medidas que puedan adoptarse a fm
de aplicar las diferentes resoluciones del Consejo de
Seguridad y de la Asamblea General sobre la descoloniza
cion, la lucha contra el apartheid y la discriminacion racial
en nuestro continente, frente a la insistente negativa de las
autoridades portuguesas y sudafricanas - por no citar
otras - para aplicar tales resoluciones.

2. Quisiera tambien expresar el sincero agradecimiento y
aprecio del gropo africano, por la diligencia y comprension
con que la Mesa ha recibido nuestra solicitud.

", 4

1 Octavo perlodo de sesiones de la Conferencia, celebrado del 21
'" Reanudacion de los trabajos de la 1980a. sesion. al23 dejunio de 1971.

1 A/PV.l990
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dificultades contra las cuales podrian tropezar al seguir 11. Quisiera concluir sirviendome, en parte, de 10 que dijo
este nuevo der£Otero y les brindanin toda la ayuda el sefior Ould Daddah, Presidente en ejercicio de la
necesaria." Organizacion de la Unidad Africana, ante la Asamblea

General:
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7. Es porque compartimos este punto de vista por 10 que
creemos que nuestra solicitud de inclusion, aunque un poco
tardia, esta ampliamente fundada, habida cuenta de que
han aparecido nuevos indicios de empeoramiento de la
situacion en nuestro continente. A esta altura no quisiera
volver a tratar la memoria explicativa adjunta a nuestra
solicitud de inclusion. Esta es suficientemente explicita.

8. Solo quisiera agregar que, segl1n el grupo africano, el
titulo de la nueva cuestion propuesta no debe interpretarse
en forma restrictiva. Ciertamente, anteponemos la necesi
dad ahora urgente para el Consejo de Seguridad de celebrar
reuniones en una capital africana, reuniones que se consa
grarian a tratar los problemas de la descolonizacion, la
lucha contra el apartheid y la discriminacion racial en
nuestro continente. Pe£O nuestros objetivos son tambien a
largo plazo. Pensamos que la cooperacion entre la Organiza
cion de las Naciones Unidas y la Organizacion de la Unidad
Africana no solo entrafia aspectos penosos. El informe
especial del Secretario General (A/8386) nos invita a
intensificar y a fortalecer esta cooperacion en el interes
comun de las dos organizaciones. Deseamos dejar constan
cia de nuestra satisfaccion. Pensamos igualmente en los
organismos especializados y ot£Os organismos, a saber: el
Organismo Internacional de Energia Atomica, y muy
especialmente el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, la
Organizacion Internaciona! del Trabajo, el Alto Comisiona
do de las Naciones Unidas para los Refugiados, la Organiza
cion Mundial de la Salud, el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento y el Fondo Monetario Interna
cional. Deseariamos hacer un llamamiento para que, de
conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asam
blea General, los otros organismos especializados que aun
no 10 han hecho establezcan relaciones con la Secretaria
General de la Organizacion de la Unidad Africana, con
miras ala preparacion y frnna de acuerdos de cooperacion.

9. Esta cooperacion se ha vuelto tanto mas urgente, que de
ella depende en gran medida la aplicacion de las resolu
ciones de la Asamblea General de 1969 y de 1970, relativas
a la asistencia que los organismos especializados, cada uno
en su propia esfera, podrian y deberian aportar a los
movimientos de liberacion, en cooperacion con la Organiza
ciOn de la Unidad Africana, para permitir a estos movi
mientos, igual que a los refugiados y otras victimas de la
ocupacion colonial y la opresion racista, llevar a buen
termino su lucha legitima para recobrar su independencia y
su libertad.

10. Por ultimo y no por ello menos importante, existen
relaciones fructiferas entre la Comision Economica para el
Africa y la Organizacion de la Unidad Africana. Estas han
adquirido un nuevo canicter despues de las reformas
introducidas durante el noveno periodo de sesiones de la
CEPA , realizado en Addis-Abeba en febrero de 1969, y el
decimo periodo de sesiones, celebrado en TUnez en febrero
de 1971. Estos objetivos a largo plazo no son nuevos, pero
pense que era conveniente mencionarlos a esta altura.

"EI valor 10 creemos necesario para enunciar y denun
ciar 10 que marcha mal en el sistema internacional, con el
fm de mejorar su funcionamiento. Este valor, estamos
decididos a utilizarlo los africanos ante todos y contra
todos los prejuicios y la hipocresia colectiva que, bajo el
rotulo de 'conveniencias y diplomacia', hay quienes
desearian imponer en los metodos de trabajo de nuestra
Organizacion." [1938a. sesion, pd". 16.]

12. A este valor, el grupo africano, por mi intermedio,
desearia agregar la esperanza de que la causa que defiende
sera escu9hada y apoyada por cl Consejo de Seguridad, y
por quienes aqui reunidos quieran analizar en comun el
destino del continente a fm de sen~1r las bases de una
solucion antes de que sea demasiado tarde.

13. Sr. OVINNIKOV (Union de Republicas Socialistas
Sovieticas) (traducido del ruso): La delegacion sovietica ha
estudiado detenidamente la solicitud presentada por 36
Estados africanos para que se incluya en el programa un
nuevo tema titulado "Cooperacion entre las Naciones
Unidas y la Organizaci6n de la Unidad Africana: celebra
cion de reuniones del Consejo de Seguridad en una capital
africana".

14. La delegacion de la Union Sovietica considera que esta
propuesta de un gran numero de paises africanos obedece a
la decision del octavo periodo de sesiones ordinario ae la
Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de los paises
miembros de la Organizacion de la Unidad Africana,
celebrado en junio del presente afio en Addis Abeba, de
solicitar que se celebren en Africa unas sesiones especiales
del Consejo de Seguridad dedicadas a las cuestiones relativas
a las medidas que deben adoptarse para :3'plicar las resolu
ciones del Consejo de Seguridad y la A~aTl1blea General de
las Naciones Unidas sobre I~s cuestiones de la descoloniza
cion, de la lucha contra el apartheid y la discriminacion
racial en Africa. A la vez que apoya la s\')licitud de los 36
Estados africanos, la delegacion sovietiC?1 quisiera decIarar
que, al examinar esta cuestion en este periodo de sesiones
de la Asamblea General, la Union Sovietica tomara esen
cialmente en consideracion la opinion de los Estados
africanos respecto a la conveniencia de que la Asamblea
General solicite del Consejo de Seguridad 1a celebracion de
tales sesiones. Por 10 demas, la delegaci6n sovietica quisiera
senalar el hecho de que segUn el parrafo 3 del Articulo 28
de la Carta de las Naciones Unidas, la decision de celebrar
reuniones del Consejo de Seguridad fuera de la Sede de las
Naciones Unidas la toma el propio Consejo.

15. EI PRESIDENTE (interpretaciOn del ingles): En su
cuarto informe la Mesa recomienda la inclusi6n en el
programa del actual periodo de sesiones de un tema
adicional titulado "Cooperacion entre las Naciones Unidas
y la Organizacion de la Unidad Africana: ce~.e')raci6n de
reuniones del Consejo de Seguridad en una capital afri
cana". La Mesa recomienda ademas que ~I tema se
considere en sesion plenaria. ~Pued(; considerar que la
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nos hemos acercado al objetivo fmal de nuestros esftrerLos.
Por el contrario, los hechos conocidos acerca de la
progresiva carrera de armamentos, que continua inc61ume,
nos obligan a buscar nuevos enfoques y caminos en nuestra
determinaci6n de preservar a la humanidad de una catas
trofe fatal y definitiva.

22. Desde el sexto periodo de sesiones de la Asamblea
General, se viene debatiendo una propuesta por la que se
recomienda la convocatoria de una conferencia mundial,
para considerar una reduccion sustancial de las fuerzas
armadas y los annamentos, y la adopci6n de medidas
practicas encaminadas a prohibir las annas at6micas y
establecer un control intemacional de tal prohibici6n.
Ademas, en alguno de los primeros planes para el desanne
general, se habia previsto una conferencia mundial de
desarme. Tambien sabemos que la Republica Popular de
China ha presentado propuestas al respecto.

23. EI precedente mas pertinente sobre el debate de la
cuesti6n de una conferencia mundial de desanne, dentro de
las Naciones Unidas, data'de 1965, cuando la Comisi6n de
Desanne consider6 un proyecto de resoluci6n en el que se
afrrmaba la idea de una conferencia mundial, y se recomen
daba que Ia Asamblea General exan"Jnara con caracter

21. AI tratar la cuesti6n de la convocatoria de una
conferencia mundial de desartne, debemo& tener conciencia
de dos factores: prirnero,la situacion actual en materia de
armamentos, que, inter alia, dio origen a esta iniciativa, y
segundo, que la idea de una conferencia mundial de
desarme se ha discutido en el pasado, de~tro y f\lera de las
Naciones Unidas.

20. Ante esta situaci6n, al hablar durante el debate general
{1946a. sesi6n] , el Ministro de Relaciones Exteriores de
Austria acogi6 con benephicito la iniciativa y la propuesta
del Gobierno de la Uni6n Sovietica de convocar a una
conferencia mundial de desarme {A/8491]. AI hacedo,
record6 que Austria siempre ha apoyado y continuani
apoyando todas las medidas e iniciativas tendientes a lograr
un verdadero desarme y el control de los armamentos. La
consideraci6n del tema de que tratamos tiene mayor
importancia por la presencia entre nosotros de la delegacion
de la Republica Popular de China. Por cierto, cuando el 2S
de octubre la Asamblea General tom6 esta decisi6n hist6
rica (resoluci6n 2758 (XXVI)], 10 hizo tambien percatan
dose de la importancia de la participaci6n de la Republica
Popular de China en las negociaciones de desarme. La
decisi6n se bas6 en el reconocimiento de que sin la plena
participaci6n de ese pais en las actividades de las Naciones
Unidas, no podiamos esperar que se alcanzara un progreso
significativo en los numerosos problemas que enfrenta esta
Organizaci6n, y que se vinculan con su objetivo basico, es
decir, el mantenimiento de la paz y la seguridad internacio
nales. Es evidente que no pueden lograrse medidas impor
tantes de desarme, ya sea nuclear 0 convencional, a menos
que todas las Potencias nucleares participen en estas
negociaciones. Deseo expresar nuevamente nuestro placer y
satisfacci6n al ver a los representantes de China en esta sala,
y confio en que se haran los ajustes necesarios para asegurar
tambien la participacion de ese pais en los otros esfuerzos
de desarme. Dentro de este contexto, no puedo dejar pasar
la oportunidad sin recalcar, ademas, la importancia de la
participaci6n de Francia en las negociaciones de desarme.

2 Naciones Unidas, Recueil des Traites, vol. 402,1961, No. 5778.
3 Tratado por el que se prohfben los ensayos con armas nucleares

en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debaje del agua (Naciones
Unidas, Recueil des Traites, vol. 480,1963, No. 6964).

4 Naciones Unidas, Recueil des Traites, vol. 634, 1968, No. 9068.
5 Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de

los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes (resolu.cion 2222 (XXI),
anexo).

6 Tratado sobre prohibicion de emplazar armas nucleares y otras
armas de destruccion en masa en los rondos marinos y oceanicos y
su subsuelo (resolucion 2660 (XXV), anexo) .

TEMA 97 DEL PROGRAMA
Conferencia Mundial del Desarme (continuaciOn)

16. Sr. WALDHEIM (Austria) (interpretacion del ingles):
Desde el comienzo mismo de las Naciones Unidas, 1a
prevenci6n, el control y la abolici6n de la carrera de
armamentos ha sido uno de los objetivos principales de esta
Organizaci6n. Por cierto, la primera resoluci6n aprobada
por la Asamblea General, en enero de 1946, se referia al
problema del desarme. Desde entonces, la consideraci6n de
los temas del desarme en el programa de las Naciones
Unidas se considera como una de las funciones mas
importantes de la Organizaci6n, y la busqueda de una
soluci6n a este problema se ha convertido en la preocu
paci6n fund.amental de las naciones del mundo.

17. El rnundo se ha percibido de que el tema del desarme
es tan importante como la supervivencia de la propia
humanidad. Emana de la existencia de una amenaza para la
humanidad que se ha convertido en el temor de la
destrucci6n generalizada. Esta concepci6n se refleja muy
claramente en la resoluci6n aprobada por unanimidad el 20
de noviembre de 1959 {resolucion 1578 (XIV)], que
afmnaba que la cuesti6n del desarme general y completo
era la mas importante que enfrentaba el mundo, y
expresaba la esperanza de que en el mas breve plazo posible
pudieran elaborarse y adoptarse medidas conducentes al
desarme general y completo bajo un efectivo control
internacional.

18. En los 12 afios transcurridos desde la aprobaci6n de
esa resoluci6n se han concluido una serie de acuerdos muy
importantes, que excluyen a diversas partes del medio
ambiente y a vastas regiones de la superficie del mundo de
la carrera de armamentos, 0 limitan su alcance. Estas
medidas colaterales de control de armamentos son el
Tratado Antartic02 , el Tratado de Moscu por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares3 , el Tratado para
la proscripci6n de las armas nucleares en la America Latina
(Tratado de Tlatelolco)4, el Tratado sobre el espacio
ultraterrestre 5, el Tratado sobre la no proliferaci6n de las
armas nucleares {resolucion 2373 (XXII), anexo], el Tra·
tado sobre los fondos marinos6 , y el proyecto de conven·
cion sobre la prohibici6n del desarrollo,la produccion yel
almacenamiento de annas quimicas y bacteriol6gicas (bio16
gicas) y toxinicas y sobre destrucci6n, que esta a considera..
ci6n de la Asamblea {A/8457, anexo A].

19. Por mas importantes y significativas que sean estas
medidas colaterales, no podemos olvidar que escasamente

Asamblea General aprueba las recomendaciones de la
Mesa?

AS( queda acordado.
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29. Ademas,la Primera Comision de la Asamblea General
se ocupa ampliamente todos los anos del problema del
desarme.

28. Otro foro importante son las Conversaciones bilate
rales para la limitacion de las armas estrategicas (SALT),
celebradas por los Estados Unidos y la Union Sovietica,
alternativamente, en Helsinki y en Viena. Si bien se ha
emitido la opinion de que las negociaciones bilaterales y los
compromisos debieran prevalecer, aun cuando se trate de
medidas bilaterales autolimitativas, consideramos de gran
valor la celebracion de esas conversaciones, que el Secreta
rio General ha calificado como las tratativas de desanne mas
importantes y significatiV'as desde la segunda guerm
mundial.

34. Mi Gobierno esta dispuesto a participar en esas
consult.1s, y ofrece su plena colaboracion con rniras a
fomentar un acuerdo sobre la convocatoria de una confe
rencia mundial de desanne.

30. Por ultimo, se realizan tambien esfuerzos de desanne a
escala regional. No necesito recordar las diversas medidas
que se han adoptado dentro de ese marco.

31. Como es bien sabido, estos organos no han podido
ofrecer soluciones defmitivas a los problemas de desanne
que enfrentamos, pero sf han demostrado su utilidad. Su
trabajo ha sido constructivo en el pasado y promete
contribuir aun en mayor medida a nuestro empeno camtin
por lograr el desarme. De 10 anterior se desprende que la
conferencia mundial de desarme debe ser general, a fin de
ofrecer una amplia base para el trabajo que realizan esos
otros organos. AI mismo tiempo, la conferencia debe evitar
interferir en procedimientos que ya se hayan puesto en
marcha en foros mas limitados, porque solo asf podra lograr
su proposito, que seria reforzar la determinacion de los
gobiemos de detener y abolir la carrera de annamentos.

32. AI respecto, deseo expresar la conviccion de que la
carrera de armamentos esta vinculada a la intranquilidad y a
la suspicacia de las naciones. Toda iniciativa que pueda
disminuir la tirantez y eliminar la suspicacia es, pues, un
elemento importante de nuestra actividad en materia de
desanne. Una medida encaminada a aliviar la tirantez, es la
conferencia propuesta sobre seguridad y cooperacion en
Europa, que tendria ademas un efecto beneficioso para h
~dopcion de medidas de desarme.

33. Mi delegacion opina que debe prestarse la debida
atenci6n a la importancia de la labor preparatoria para la
conferencia mundial de desarme. Por cierto, para que tal
conferencia produzca resultados concretos y duraderos,
debe prepararse cuidadosamente mediante consultas entre
todos los gobiemos. Las mUltiples cuestiones que esperan
solucion en este sentido se refieren, entre otras cosas, a un
acuerdo sobre el programa, al momento adecuado en vista
de la situacion internacional y a la participacion de todos
los Estados militarmente importantes, sobre todo de las
Potencias nucleares.

urgente la propuesta en su vigesimo perfodo de sesiones7 • cuenta, expresamos la esperanza de que la delegacion de
La idea surgio en la Segunda Conferencia de Jefes de Estado Francia ocupe su lugar en el Comite de Desanne.
o de Gobierno de los palses no alineados, celebrada en El
Cairo en 1964, que propuso dicha conferencia y recalco la
conveniencia de que en ella participaran todos los paises.
En esa ocasion, se sostuvo que no debia convocarse a la
conferencia bajo la egida de las Naciones Unidas, en razon
de Ia importancia que tenia Ia participacion de todos los
paises, incluso de Ia totalidad de las Potencias militares de
importancia y, principalmente, Ia Republica Popular de
China.

24. Mientras tanto, hemos conseguido la participacion de
la Republica Popular de China en la labor de las Naciones
Unidas y, como dijo el Ministro de Relaciones Exteriores de
Austria en el debate general, esperamos que sea tambien
posible, en un futuro proAi..mo, admitir a los paises
divididos en la Organizacion mundiaI, que seria entonces
verdaderamente representativa y universal.

26. Se ha suscitado la cuestion de cuaIes sedan la funcion
y la tarea de 1a conferencia mundial de desanne, en relacion
con las· actuales actividades de desannp y la estructura en
que debe llevarse a cabo. Al tratar de aclarar este problema,
debemos distinguir los distintos foros que se ocupan de los
problemas del desanne.

27. El primero que se me ocurre es la Conferencia del
Comite de Desarme, que confiamos se reestructure pa.ra que
participe la Republica Popular de China. Teniendo esto en

25. A fm de apreciar la iniciativa del Gobierno de Ia Union
Sovietica, debemos tratar una vez mas de conocer la
situacion actual en materia de annamentos, y las dimen
siones y ramificaciones del problema. A base de una
resolucion adoptada por la Asamblea General [resolucion
2667 (XXV)], ~ su ultimo pedodo de sesiones, y con la
ayuda de eminentes expertos internacionales, el Secretario
General ha presentado un infonne sobre las consecuencias
economicas y sociales de la carrera de annamentos y sus
efectos profundamente perjudiciales sobre la paz y la
seguridad del m..mdo [A/8469 y Add.1] . Aunque el
infonne se examina en la Primera Comision, tal vez sea
apropiado mencionarlo en este contexto porque recalca los
grandes peligros de la carrera de annamentos, tanto
nucleares como de tipo corriente; ilustra las dimensiones y
ramificaciones de la enorme carga que representan los
gastos militares, y nos obliga a llegar a la conclusion de que
es imperativo adoptar medidas eficaces para frenar esa
ominosa evolucion. AI igual que el Secretario General,
esperamos que el infonne convenza a los pueblos y a sus
dirigentes de que deben comenzar a revisar sus prioridades
nacionales e internacionales, y a concentrar sus recursos y
energfas en la solucion de los enonnes problemas econo
micos y sociales que tiene planteados la humanidad. El
informe, que merece la mayor difusion, tambien nos
ayudara a concentramos en las tareas de la conferencia
propuesta. Contribuye a comprender mejor uno de los
problemas mas importantes que se presentan actualmente a
la humanidad, y nos hace percibir 10 que ganariamos de
continuar nuestros esfuerzos en materia de desanne con
determinacion y perseverancia.

i..Jl
..
: ~

7 Vease Aetas Oficiales de la Comision de Desarme, Suplemento
de enero a dieiembre de 1965, documento DC/224.

35. Sr. HAINWORTH (Reino Unido) (interpretacion del
ingIes): Este ano ha habido muchas discusiones sobre
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desanne, muchas ideas y propuestas y algunos resultados.
Merece la pena recordar durante unos instantes la principal
labor que ya se esta efectuando en esta esfera.

36. En primer lugar, esta la Comision Politica de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, que da a todos
los Miembros de la OrganizacioI! la oportunidad de debatir
los temas de desanne del amplio programa de este ailo. Creo
que hay algunas perspectivas alentadoras y confio en que la
Comision decidira respaldar al menos un resultado con
creto.

37. Ese resultado proviene de la Conferencia del Comite
de Desanne, la cual, de acuerdo con una iniciativa britanica
de 1968, ha remitido, junto con el informe de la Conferen
cia a la Asamblea General, un proyecto de convencion sobre
la prohibicion del desarrollo, la produecion y e1 almacena
miento de armas quimicas y bacteriologicas (biologicas) y
toxinicas. Se ha expresado la esperanza de que el proyecto
ae convencion sera respaldado por la Asamblea General y
abierto a la fIrma en una fecha proxima.

38. La Conferencia del Comite de Desanne tambien ha
realizado una gran labor fundamental sobre la cuestion de
las armas quimicas y la prohibicion total de los ensayos. Esa
labor se desarrolla sobre los solidos resultados del pasado,
que comprenden principalmente el Tratado de Moscu sobre
prohibicion parcial de los ensayos y el Tratado sobre la no
proliferacion.

39. Este ano tambien se ha abierto a la firma el 11 de
febrero en Londres, Moscu y Washington el Tratado sobre
el control de armamentos en los fondos marinos. Espero
que este Tratado entrara muy pronto en vigor.

40. Las Conversaciones sobre la limitacion de las annas
estraMgicas entre los Estados Unidos y la Union Sovietica
han continuado, y todas las nacione~ del mundo observan
esperanzadas sus progresos. EI 20 de mayo de 1971 las
autoridades estadoUnidenses y sovieticas anunciaron que
habian convenido en un plan para las negociaciones, cuya
principal caracteristica es concentrarse este ano en la
elaboracion de un acuerdo para limitar e1 despliegue de
proyectiles antibalisticos. Dichas autoridades acordaron
tambien que conjuntamente con la conclusion de un
acuerdo de esa naturaleza', lograrian un acuerdo sobre
ciertas medidas respecto de la limitacion de las armas
estrategicas ofensivas. Los primeros resultados formales de
las Conversaciones sobre la limitacion de las armas estrate
gicas con relacion al mejoramiento dela linea directa de
comunicacion entre la Union Sovi6tica y los Estados Unidos
y a medidas para reducir el riesgo de una guerra nuclear
accidental, se firmaron en Washington el 30 de septiembre
de 1971. Este progreso es alentador y posiblemente los
resultados positivos que se logren constituiran un estimulo
para nuestra labor en 10 que afafie al control de armamentos
y el desarme.

41. Las medidas regionales, por su parte, representan otro
campo fructifero de las negociaciones de desarme. El
Tratado de Tlatelolco sigue abriendo el paso y sinj~ltdo de
estimulo para el resto del mundo en el sentido de que este
enfoque puede conducir a resultados practicos y positivos.

42. Tambicn en Europa se han alcanzado este afio algunos
acontecimientos alentadores. En materia de desarme, la
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peticion de la Organizacion del Tratado del Atlantico del
Norte (OTAN) para que se celebren conversaciones sobre
reducciones recfprocas y equilibradas de las fuerzas ha
obtenido una respuesta por parte del Gobierno sovietico, 10
cual ha animado a los gobiernos miembros de la OTAN a
designar al ex Secretario General de eSa organizacion, senor
Brosio, para que explore las perspectivas mas a fondo.

43. Mas recientemente lSe ha reactivado el interes por la
posibilidad de ampliar la participacion en las negociaciones
y conversaciones internacionales del desarme y, segun
esperamos, tambien en los tratados de desarme ya firmados.
Acogemos con cordial agrado esta posibilidad.

44. Si los tratados del pasado parecen pasos lentos,
laboriosamente negociados, no olvidemos que se trata de
tratados que limitan la expansion de los armamentos y, 10
que eS aun mas importante, incluyen a las armas nucleares y
otras armas de destrucciol1 en masa. Si bien nadie niega que
aun queda mucho por hacer, no es exagerado decir que en
los Ultimos diez afios se ha logrado en e~ campo de la
limitacion de armamentos y del desarme mucho mas que en
cualquier otra epo~a anterior dela historia de la humani
dad. Ahora, con el proyecto de tratado sobre las armas
biologicas, que ha sido ampliamente apoyado, por primera
vez existe la posibilidad de que se destruyan las existencias
de algunas de estas armas de destruccion en masa. Aunque
no todas las principales Potencias militares estan asociadas
con estas negociaciones y tratados, por 10 mf;nos si 10 estan
algunas de las mas importantes. Expresamos nuestra sincera
esperauza de que ~e encuentren los medios satisfactorios
para +odas las potencias, que les permitan a todas elIas
ilsociarse tanto en 10 que respecta a los logros del pasado
como a las tentativas del futuro.

45. A principios de este afio hubo una propuesta para la
celebracion de una conferencia de las cinco Potencias que
poseen armas nucleares. EI Primer Ministro britanico, sefior
Heath, sefialo que seria un motive de satisfaccion para el
Reino Unido participar en esa conferencia, en el caso de
que ella se concretase. El Gobiemo britanico opina que un
esfuerzo concertado por parte de las potencias nuclear.es
facilitaria mucho los progresos en este campo del desarme,
siempre que se preste la debida atencion a los intereses de
los Estados que no poseen antlas nucleares. Tambien es
claro que touavia no hay condicione~ apropiadas para la
celebracion de dicha conferencia. Nosotros, sin embargo,
seguiremos mostrandonos deseosos de participar en ella
cuando llegue el dia en que se reconozca que la conferencia
merece aceptacion general.

46. En el momenta en que se planteo esta propuesta para
la conferencia de las cinco Potencias, el Gobierno britanico
subrayo, como siempre 10 hizo en el pasado en relacion con
propuestas anteriores sobre convocacion de conferencias
mundiales de desarme, la necesidad de coordinar tales
propuestas, asi como las propuestas para el programa que se
ha de tratar, la composicion de las conferencias y otros
aspectos, con las negociaciones que se llevan a cabo en otras
partes. Nos ha sido grato apreciar que esta fue t2Illbi6n
desde el comienzo la opinion del Gobierno sovietico. Como
se entendera claramente de 10 que ya he clicho, el Gobierno
britanico considera de gran valor la labor que ya se ha
hecho y que se esta haciendo en los distintos foros
dedicados al desarme, y cree en la posibilidad de lograr
nuevos resultados positivos.

'!'...
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52. Hay otro aspecto importante i'elacionado con esta
cuestion. Se refiere a la preparacion de una conferencia de
este tipo. No es necesario subrayar aqui, en las Naciones
Unidas, la impOri~ancia que atribuimos a la adecuada
preparacion de las conferencias importantes. Para materias
tales como el delecho del mar, la proteccion del medio
humano y otras cuestiones similares, como es del conoei
miento de las delegaciones, los preparativos para la rcaliza
cion de las conferencias requieren muchos meses, en los que
debe darse atencion minuciosa a todos los detalles, utilizan
do la habilidad tradicional de la diplomacia para establecer
los objetivos que tendran que lograrse, los parametres
dentro de los cuales sera posible el progreso, los temas que
estan mas maduros para una solucion fructifera y las
mejores combinaciones de ideates y elementos pnicticos que
puedan realizarse, a fin de conseguir resultados tangible's y
valederos.

53. Durante varios anos, la Conferencia del Comite de
Desarme ha adquirido g..an experiencia acerca de este tipo
de habilidad relativa al desanne. La preparacion mas amplia
para toda conferencia mundial - a saber, una consideracion
preliminar esencial de todos los detalles pertinen~~s

indudablemente necesitani ser muy detallada y completa.
Debeni tomar en cuenta la experiencia y pericia de la
Conferencia del Comite de Desarme, que por muchos aDos
ha side el organo escogido, al que las Naciones Unidas
remitieron las negoelaciones detalladas de desanne. No seria
conveniente apresurarnos con respecto a esa conferencia,
corriendo el riesgo de desperdiciar mucho tiempo y dinero
en una conferencia que no ha recibido la adecuada
preparacion. Una conferencia mal preparada podria, por su
propio fracaso, hacer retroceder la causa del desarme.
Mientras tanto, el desarme, en modo alguno ha de sufrir por
el descuido, segiln exprese c1aramente en mi resena de
logros y perspectivas. Las limitaciones para realizar nuevos
progresos no radican tanto en la inadecuacion de las
instituciones que hemos creado, 0 en la falta de buena
voluntad politica 0 determi..'lacion de las nacio:nes indivi-

. dualmente consideradas, como en las realidades del murtdo
en que vivimos y en la tirantez internacional, lamentable
mente tan familiar para, todas las delegaciones de esta
Asamblea.

47. En relacion con la propuesta especifica de convocar sido dirigida a esta Asamblea. Por 10 tanto, las Naciones
una conferencia mundial de desarme, permitaseme decir Unidas deben asumir la responsabilidad de su organizacion
que, p' ~que hay posibles desventajas, en principio, al tratar Y la Secretaria de las Naeiones Unidas tendni que efectuar
de L ,.liVer la cuestion del desarme dentro de un marco los arreglos y prefltar los s\~rvicios correspondientes.
demasiado amplio, el Gobierno britanico estci dispuesto a
eonsiderar esa inic;iativa muy cuidadosamente y a tomar
parte en todas lag negociaciones tendientes a adelantar el
logro de medidas efectivas de desarme. El desanne es una
cuestion tan vital que estamos dispuestos a discutirla en
cualquier foro en que haya un apoyo general.

49. Posiblemente, el desarme es la cuestion mas seria que
tenemos ante nosotros, pues nos toca a todos en un punta
de la mayor sensibilidad: nuestra seguridad nacional. El
desarme es necesario para la seguridad internacional, pero
no al precio de perder la estabilidad 0 de provocar
desequilibrios que aumentarian la posibilidad de una guerra.

48. Debo aclarar que no estamos dispuestos a dar apoyo a
las ideas de que se eliminen los actuales foros de nrgocia
ciones, No deseamos tampoco establecer una reunion que
solo sea una sociedad de debates en la cuallas delegaciones
prediquen unas a otras 0 intercambien criticas condenato
rias. No creemos que una conferencia mundial de desarme
necesite ser algo asi. Por el contrario, una conferencia
mundial de desarme debe tener un papel positivo. Igual
mente, debemos reconocer que dicho organo seria demasia
do dificil de manejar para la negociacion de tratados y
aeuerdos. Estimamos que 10 reconocen asi quienes estan a
favor de la celebracion de esa conferencia. Seria un error
suscitar falsas esperanzas.

SO. Una conferencia mundial de desarme podria desem
penar un papel 11tH. Por ejemplo, podria contribuir a alentar
a todos los paises a que suscriban los tratados que nosotros
- colectivamente, como Organizacion de las Naciones
Unidas - hemos pedido que se firmen, pero a los cuales no
todos nosotr05, como naciones individuales, hemos sentido
que podiamos acceder. Del mismo modo, podria actuar
como elemento catalizador que permitiera a las principales
Potencias militares eomprometerse verdaderamente en las
negociaciones del desarme. Como 10 demuestran los logros
del pasado, se pueden obtener resultados valiosos sin la
participacion de todas esas Poteneias. Sin embargo, no se
puede menos que lamentar las limitaeione~ impuestas por su
auseneia, que, naturalmente, reducen la marcha y el marco
de las negociaeiones hacia la meta del desarme general y
completo.
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51. En 10 que atane a los defalles de la propuesta que se
nos ha presentado, debo decir que, en mi opinion y a esta
altura aigo temprana, seria mas apropiado que la eonferen
cia mundial de desarme se celebrara dentro del marco de las
Naciones Unidas. Es diffcil que una cuestion tan importante
como es la de alcanzar los objetivos del desarme para la
humanida,d, puedc1 ser materia de una conferencia fuera del
conocimiento e inspiracion de las Naciones Unidas, que,
despues de todo, fueron creadas para servir, entre otros
propositos, al fQrtalecimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Ello iria en detrimento de las Naciones
Unidas. Seria poco apropiado que las NaCiones Unidas
recomendasen que otro organo tiene mayor competencia.
La Asamblea es elorgano que debe tomar la decision de que
se celebre 0 no la conferencia. Ello se reconoce por el
simple hecho de que la propuesta que eshi ante nosotros ha

54. Existe otro aspecto en relacion con el momento en
que deberia celebrarse la conferencia.. En esta misma
Asamblea acabamos de adoptar medidasara admitir a los
representantes del Gobierno de una cuana parte de la raza
humana. No debemos ahora apresurarnos demasiado, como
primera accion luego de ese acontecimiento, comprome
tiendo a esta Asamblea a seguir uno u otro camino para que
una confe;.encia tenga lugar en uno u otro momento, antes
de que estos representantes hayan tenido la posibilidad de
integrarse plenamente en los procesos eSI~nciales de consul
tas, y para tomar en cuenta sus opiniones en forma debida y
razonable:

55. A mi JUICIO, todo esto sef'iala la necesidad de un
examen concienzudo de la cuestion y una consideracion
cuidadosa. Me alegra advertir que la redaccion del proyccto

I
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de resolucion de la Union Sovietica [A/L.631 y Add.i},
algunas de cuyas partes no resultan aceptables para mi
delegacion, proponga al menos que se permita el tiempo
necesario para que los Estados, realicen consultas acabadas
acerca del momenta de celebracion~ la labor y la organiza
cion de la conferencia. Si se lograra un acuerdo sobre tal
propuesta, estas consultas deberian aprovechar plenamente
la experiencia de la Conferencia del Comite de Desarme,
pero no necesariamente deberian limitarse a los que
participan actualmente en las deliberaciones de ese organo.

56. A la luz de esas discusiones e intercambios de
opiniones y teniendo en cuenta los acontecimientos ocurri
dos en el lapse mediante, el vigesimo septimo perfodo de
sesiones de la Asamblea General de Jas Naciones Unidas
deberia volver a analizar la cuestion en su totalidad. Creo
que seria prematuro adoptar - anora - una decision
definitiva acerca de la celebracion de t.~sa conferencia. Seria
erroneo atarnos de manos por anticipado y no tomar en
cuenta'los factores que he mencionado, estableciendo el
temario, la forma, la composicion 0 la fecha predetermi
nada de tal conferencia:' Esa tarea debe ser objeto de las
negociaciones que he sugerido, evalmindola unicamente en
relacion con el criteria de la necesidad de progresar,
concreta y significativamente, en las p~rspectivas de lograr
un verdadero desarme. Mientras tanto, a la Conferencia del
Comite de Desarme y a los atros foros donde se e1aboran
medidas de desarme debe solicitarseles encarecidarnente que
aceleren su ritmo de negociacion de nuevos instrumentos
internacionales, a los que puede y debe adherir la comuni
dad mundial. Mas que la creacion de nuevos organos para
discutir nuestras metas, nuestro proposito debe ser la
concrecion de nuevas medidas de desarme. Una conferencia
mundial de desarme, realizada dentro del marco de las
Naciones Unidas, puede hacer progresar aquellas metas.
Pero garanticemos la bondad de las condiciones y los
preparativos, antes de decidimos demasiado apresurada
mente a seguir ese curso.

57. Sr. TANAKA (Japon) (interpretacion del ingles):
Deseo expresar brevemente la opinion basica de mi delega
cion sobre el tema titulado "Conferencia Mundial del
Desarme".

58. EI progreso del desarme, especialmente el desarme
nuclear, constituye un problema urgente, y la cuestion que
estamos considerando consiste en determinar el enfoque
correcto para alcanzar este objetivo. Mi delegacion esbi
dispuesta a apoyar, en principio, la propuesta de la Union
Sovietica de convocar una conferencia mundial de desarme,
si ello acelera verdaderamente la concertacion de medidas
(')ncretas de dcpnrme y si la mayoria de los Miembros de las
.\ Jones Unidas esta a favor de esa propuesta. Sin embargo,
considero precise destacar la necesidad de tomar en cuenta
los puntos siguientes.

59. En primer termino, debo sefialar que este tipo de
conferencia perderia su significado si no se asegurara la
participacion de todos los Estados que ?oseen armas
nuc!eares. Ademas, de acuerdo con la propuesta de la Union
Sovietica, tal conferencia se celeL~.lfia fuera del marco de
las Naciones Unidas. Sin embargo, con la participacion de la
Republica Popular de China en las Naciones Unidas, todos
los Estados nucleares se encuentran representados en la
Organizacion, siendo pocos los que estan al margen de las

Naciones Unidas. Por otra parte, contando cc n el consenso
de la Organizacion, las Naciones Unidas podrian procurar la
participacion de los Estados no miembros. Por 10 tanto~ mi
delt~gacion considera que es mas logico y natural que la
conferencia propuesta se celebre bajo los auspicios de las
Naciones Unidas.

60. En segundo lugar, desearia referirme a la relacion
existente entre una conferencia mundial de desarme y los
foros donde se llevan a cabo actualmente negociaciones de
desarme. No es necesario sefialar que, como foros para las
negociaciones de desarme, contamos en la actuaHdad con la
Asamblea General de las Naciones Unidas y la Conferencia
del Comite de Desarme, organo negociador para la concerta
cion de medidas concretas de desarme que considera
urgentes cuestiones pendientes, entre las que cabe mencio
nar, como ejemplo tipico, la prohibicion general y completa
de los ensayos nucleares. Por 10 tantos mi delegacion estima
que de ningun modo ha de reducirse el ritmo del progreso
de las negociaciones de desarme en esos foros, como
resultado de los efectos politicos y psicologicos de la
convocacion de una conferencia mundial de desarme.

61. Pa.ra que una conferencia mundial de desarme tenga
exito, creo que es necesario que se hagan preparativos muy
cuida~vsos. Por 10 tanto, debemos encarar la convocacion
de dicha conferencia en forma flexible, de manera que haya
un consenso de los paises del mundo en cuanto a la fijacion
de la fecha para convocar la conferencia.

62. Tambien me preocupa el hecho de que este tipo de
conferencia tienda a convertirse en foro de poIemica y de
propaganda politica, contra los deseos de la mayoria de los
paises participantes. En lugar de ello, espero mtly sincera
mente que contribuya positivamente a crear ll..n.a atmosfera
amistosa ptil'a acelerar el progreso del desarme.

63. La propuesta de la Union Sovietica equivale a crear un
nuevo foro para el desarme. Sin embargo, a mijuicio, 10 que
es necesario es tomar medidas a fin de lograr el progreso del
desarme y esto involucra la responsabilidad primordial de
los Estados poseedores de armas nucleares. Los principales
obstaculos que se oponen allogro del desarme nuclear han
quedado en claro a traves de las discusiones de desarme
durante los afios pasados. Mi delegacion espera sincera
mente que los Estados que poseen armas nucleares hagan
esfuerzos positivos para lograr el progreso del desarme,
independientemente de la fecha de reunion de dicha
conferencia.

64. Sr. BANERJEE (India) (interpretacion del ingles): En
nombre de la delegaci6n de la India quiero dar la bienvenida
a la representacion de la Republica Popular de China que
participa ahora de nuestra labor en la Asamblea General, y
en especial en nuestras discusiones sobre la cuestion del
desarme.

65. EI problema del desannf. es el mas vital y urgente que
tiene la humanidad en esta era nuclear. La creciente carrera
annamentista plantea la cuestion suprema de la superviven
cia de la humanidad, causa tirantez internacional, amr.naza
la paz mundial y sustrae valiosos recursos necesarios para el
desarrollo economico y social, canalizandolos hacia proposi
tos improductivos y destructivos.
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66. Sin embargo, la humanidad nunca antes ha conocido el 1970. La reunion consultiva ministerial de paises no
desarme. El logro del mismo se hace mas dificil por la alineados que tuvo lugar hace poco en Nueva York hizo
sospecha profunda y la f31ta de confianza entre las recomendaciones similares. La Asamblea General de las
naciones. Por encima de todos los esfuerzos que puedan Naciones Unidas, por su resoh'icion 2030 (XX), de 1965,
haeer los gobiemos existe la necesidad imperativa de apoyo la propuesta de los Estados no alineados. Sin
movilizar a la opinion publica mundial en favor del embargo, esta conferencia no podia ser convocada no
desarme. obstante las discusiones oficiosas que han tenido lugar de

cuando en cuando, especialmente en los anos 1965 y 1966.
67. Una cuestion que es de especial pertinencia en el
momento actual es el porvenir de las discusiones de
desarme, para que se puedan obtener los mejores resultados
posibles. Nuestra experiencia sobre la larga historia de
discusiones de desarme nos ha ensenado que es esencial que
hs discusiones se realic/en en dos pIanos, uno de delibera
cion y otro de negociacion.

68. El plano deliberativo hace falta para que todos los
Estados del mundo tengan la oportunidad de participar en
las discusiones sobre el desarme, y puedan expl'esar sus
opiniones sobre las varlas cuestiones involucradas en este
campo. Ademas, la comunidad internacional podria dar
directivas para las negociaciones concretas acerca de varias
medidas en el campo del desarme. La necesidad de que se
logre Ia seguridad mundial a traves del desarme reclama la
universalidad de la participacion de todos los Estados en
este foro de deliberaciones.

69. El plano de negociaciones tambien es esencial para que
tengan lugar negocia~iones serias y concretas de manera
eficaz, con el proposito de lIegar a acuerdos sobre tratados
y otros instrumentos intemacionales obligatorios. Las cues
tiones de desarme y los diferentes pasos que deben darse
para tratarlas son problemas altamente complicados que
requieren un trabajo muy detallado y dedicado. No es
posible negociar en grandes reuniones. Las negociaciones
detalladas y rigorosas solo se pueden hacer en un gropo
pequeno, preferentemente lejos del brillo de la publicidad y
la prprion de la propaganda.

70. En afias recientes, las discusiones sobre el desarme han
obtenido algunos frutos, y esto se debe en gran medida al
hecho de que las discusiones del desarme se han llevado a
cabo en dos pIanos, el de negociacion y el de deliberacion.

71. La Asamblea General ha tenido cac:J. ano discusiones
sobre las cuestiones de desarme, e inc1uso se ha reunido en
algunas ocasiones la Comision de Desarme. Sus delibera
ciones han dado una direccion y un sentido de prop6sito, y
han establecido tambien directivas para las negociaciones
concretas. Pero las propias negociaciones se han hecho en
un cuerpo pequeno, la Conferencia del Comite de Desarme.
Ellazo entre el foro deliberativo y el organa negociador se
ha mantenido, ya que la Conferencia del Comite de
Desarme ha tornado las directivas para su trabajo de la
Asamblea General y, a su vez, la Asamblea General ha
evaluado la labor de la Conferencia y ha fijado el camino
dul trabajo futuro.

72. Se ha sugerido ahora que se convoque a una conferen
cia mundi~tl de desarme para acelerar las discusiones sobre el
mismo. La India, junto con todos los demas Estados no
alineados, ha apoyado la idea de co.nvocar a una conferencia
mundial de desarme en reuniones tales como la de Jefes de
Estado 0 de Gobierno de los paises flO alineados celebrada
en Belgado en 1961, en El Cairo en 1964, y en Lusaka en

73. La delegacion de la India esbi a favor de nuevas
e!;[uerzos para lograr un acuerdo sobre la convocacion de
una conferencia mundial de desarme. La delegacion de la
India, por 10 tanto, apoya plenamente el proyecto de
resolucion presentado por la Union Sovietica en el docu
mento A/L.631 y Add.l, del 28 de septiembre de 1971. La
participacion universal de toc'Js los Estados, sean 0 no
miembros de las Naciones Vnidas, y la necesidad de
preparativos cuidadosos, son las dos condiciones esenciales
para el exito de una conferenc1a mundial de desarme,
especialmente para asegurar que los resultados de .tal
conferencia den verdadero impetu y directivas a las
negociaciones sobre medidas dgnificativas de desarme.

74. De acuerdo cen su manera general de enfocar la
cuestion de la organizacion de las discusiones sobre el
desarme, la delegacion de la India sigue fmnemente
convencida de que si bien es mene~ter que se hagan los
esfuerzos necesarios para convocar a una conferencia
mundial de desarme, no debe hacerse nada que en forma
alguna retrase 0 entorpezca de a:1guna manera la labor de los
organos negociadores actuales sobre el desarme, como la
Conferencia del Comit6 de Desarme. En efecto, deben
hacerse todos los esfuerzos posibles para fortalecer ese
organismo de negociaciones, asegunindonos la participacion
de Francia y de la Republica Popular de Chin& y tambien
mejorando sus procedimientos de trabajo. La Conferencia
del Comite de Desarme esta realizando una labor uti!,
aunque el progreso ha side lento. Hace falta la mayor
cooperacion y la asistencia a la labor de la Conferencia.

75. La delegacion de la India apoya el proyecto de
resolucion presentado por la Union Sovietica y abriga la
esperanza de que el decenio de 1970 sea un decenio de
desarme, progreso continuo y paz estable.

76. Sr. BITSlOS (Grecia) (interpretacion del frances): Mi
delegacion ha estudiado cuidadosamente el documento
[A/8491] en el cual el Gobiemo sovietico presento su
propuesta tendiente a convocar a una conferencia mundial
de desarme. Compartimos el criterio del Gobierno sovietico,
segtin el cual "Entre los problemas que agitan a todos los
pueblos del mundo y que requieren una solucion urgente
reviste primordial importancia el problema del desarme".

77. Convencida de ello, Grecia ha participado activamente
en la labor de las Naciones Unidas relacionada con la
adopcion de medidas de desarme. El Gobiemo helenico ha
accedido a los distintos tratados elaborados bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, yen particular al Tratado
por el que ~e prohfben los ensayos con armas nucleares en
la atmosfera, el espacio uitraterrestre y debajo del agua; al
Tra tado sobre la no proliferacion de las armas nucleares y al
Tratado sobre prohibicion de emplazar armas nucleares en
los fbndos marinos y oceanicos.
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78. Este es, por 10 tanto, el espiritu con que recibimos la
nueva iniciativa sovietica.

79. Mi delegacion ha seguido atentamente el debate antes
de solicitar el uso de la palabra, y esperamos un mayor
esclarecimiento antes de pronunciamos por intermedio de
nuestro voto. No obstante, debemos dejar sentado desde
ahora que a pesar de la unanimidad con respecto al deseo de
poner fm a la carrera armamentista, las opinlones parecen
estar divididas sobre la cuestion de saber si el momento es
apropiado para convocar a una conferencia mundial de
desarme.

80. ~Significa esto que la cuestion no esUi suficientemente
madura como para haeer un nuevo esfuerzo a escala
mundial? Algunos piensan que slla conferencia mundial se
convocara en un futuro cercano, ello podria perjudicar los
trabajos que realiza en Ginebra el Comite de Desanne, que a
pesar de su ritmo lento ha cumplido una labor uti!. Otros
estiman que esa ~onferencia no podda examinar con exito
cuestiones concemientes a la prohibicion y eliminacion de
armas nucleares, tal como se enuneia en la carta del
Ministro de Relaciones Exteriores de la URSS, mientras las
propias Potencias nucleares - y me refiero a· todas las
Potencias nucleares - han declarado que estan dispuestas a
participar, de manera positiva y constructiva, en las
negociaciones tendientes a lograr la reduccion y aun la
abolicion de las armas de destruccion en masa.

81. Ademas, aJgunas delegaciones han senalado, con razon,
que toda nueva iniciativa sobre el desanne deberia mante
ne:se dentro del marco de las Naciones Unidas y que la
conferencia mundial, si fuera convocada, deberia celebrarse
bajo la egida de nuestra OrganiZaeion.

82. En su intervencion durante el debate general el jefe de
nuestra delegacion, senor Palamas, expreso:

"Nosotros estamos dispuestos a participar en todas
elIas, como 10 hemos hecho en el pasado. Sin embargo,
creemos que la operacion del desanne es sustancial y
eminentemente ·politica. Debemos resolver las diferencias
por negociacion, abandonar los suefios de dominacion,
evitar la confrontacion, crear la tolerancia, la distensi6n y
fomentar un clima propicio a1 desanne psicologico y
moral, sin el cual el desarme seguira perteneciendo a1
reino de la ficcion 0 la po16mica. Nadie se desanna en la
desconfianza." [1959a. sesion, pa". 43.J

Posiblemente, puedan encontrarse en estas palabras las
razones profundas en virtud de las cuales la idea de una
conferencia mundial de desarme no haya despertado hasta
ahora un entusiasmo unlinime, que es 10 unico que puede
garantizar su cxito.

83. Repito que esperamos que este debate;, muestre clara"
mente las distintas opiniones y canalice. a'.! sentido cons
tructivo, el deseo unlinime de logru una reduccion de los
armamentos, y de lIegar gradualmente al desarme general y
compieto.

84. La presencia entre nosotros de la Republica Popular de
China y su participacion en nuestros trabajos, constituye,
sin duda alguna, un factor decisivo y acrecienta las
posibilidades de cxito en los esfuerzos realizados hasta
ahora para lograr el desanne.

8S. For ello, apoyamos 10 expresado por las delegaciones
que han subrayado la importancia de una cuidadosa
preparaci6n de la conferencia mundial del desarme. Seda
conveniente aceptar la sugerencia del representante de
Egipto [1985a. sesionJ, quien propuso que si la Asamblea
General decidiera recomendar la convocacion a la confe
rencia, podrla solicitar al Secretario Generat que pida las
opiniones de los Estados participantes y, sobre todo, la de
los miembros permanentes del Consejo de Seguridad,
presentando un informe al respecto a la Asamblea General
en su vigesimo septimo periodo de sesiones. Entonces
estariamos en condiciones de juzgar objetivamente si ha
llegado, 0 ne, el momenta de seguir adelante.

86. Mi delegacion expresa la esperanza de que los autores
del proyecto de resolucion que figura en el documento
A/L.631 y Add.!, tengan en cuenta las ideas que surjan del
presente debate, a fm de que la resolucion que la Asamblea
adopte refleje en definitiva el consenso de las opiniones y
aspiraciones de todos los Miembros de las Naciones Unidas.

87. Sr. DIAZ CASANUEVA (Ch.Ue): La delegacion de
Chile celebra y apoya fmnemente la propuesta de la Union
Sovietica tendiente a convocar a una conferencia mundial
de desarme.

88. Chile siempre ha contribuido a toda accion tendiente
al desarme universal; ahora mas que nunca l . tonfonne ala
ideologia que inspira a nuestro pueblo y a los planes de
transfonnaciones sociales y economicas, y de amistad y
cooperacion con las demas naciones que esta lIevando a
cabo mi Gobierno. Poseemos fuerzas armadas destinadas
solo al resguardo de nuestra soberania y que participan
activa y eficazmente en el desarrollo economico, tecnico y
social del pais.

89. Sentimos que en un mundo historico, interdepen
diente como el actual, nuestro destino esta ligado al destino
de los pa{ses grandes y pequefios: todo acontecimiento
intemaciona1 repercute en nuestra vida intema; todo 10 que
ocurre a los uemas pueblos del mundo nos afecta grave
mente. Por ello, tenemos que proclamar nuestro derecho, a
la vez que asumir nuestra responsabilidad, de participar y de
contrlbuir a todo proposito, a toda empresa destinada a
espantar el fantasma de la guerra y a afianzar la paz y la
seguridad internacionales.

90. Tenemos que sumamos a la voluntad colectiva para
dar una solucion al problema del desarme a fm de evitar la
catastrofe termonuclear, destruir los medios de exterminio,
detener la carrera armamentista, terminar con la politica de
las hegemonias mundiales, del equilibrio estrategico del
poder ~ de la paz basada en la disuasion sobre la oase del
terror nuclear, de la agresion y de la presion. Tenemos que
integramos a una gran poUtica colectiva para desviar haeia
obras de paz y de desarrollo los recursos que ahora se
dilapidan en el perfeccionamiento y en la acumulaci6n de
armas nuc1eares y convencionales. No hacemos alarde de
espiritu pesimista 0 apocaliptico, ni tampoeo de candidez 0

de ilusiones excesivas; solo expresamos nuestra confianza de
que todos los pueblos~ tanto de las naclones desarrolladas
como subdesarrolladas, impongan su voluntad sobre los
intereses de ciertos monopolios capitalistas belico-indus
triales, para que la humanidad alcance el grade de sensatez
necesario, a rm de embarcarnos en la gran aventura de una
paz que no sea annada, sino autentica y creadora.
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97. Sr. HOVEYDA (Iran) (interpretacion del frances): Mi
delegacion desea sumar su voz a la de todas aquellas que ya
hicieron uso de la palabra para felicitar a la delegaci6n de la
Union 30vietica por la muy feliz iniciativa que ha tornado al
solicitar la inscripcion en el programa de la cuesti6n que
estamos examinando [A/8491]. En efecto, desde haee
mucho tiempo hemos advertido ]a importancia de la
propuesta sovietica. Recordare sencillamente que nuestro
Ministro de Relaciones Exteriores 1a menciono en su
intervencion [1940a. sesion] durante el debate general.
Nuevamente ayer, en la Primera Comision, la jefa de mi
,delegaci6n,la Princesa Ashraf Pahlavi, menciono la propues
ta sovietica y dijo todo 10 bueno que pensamos de ella en
general.

98. La posici6n de mi delegaci6n sobre el problema del
desarme es por demas conocida y no hace falta que vuelva
sobre el particular. Par otra parte, el debate sobre el
desarme en la Primera Comisi6n tiene Iugar actualmente, y
no se trata de renovarlo aqui. Permitaseme, simplemente,
recordar que la intensificacion de la carrera annamentista
constituye un elemento alannante I:,e nuestra epoca. Tam
bien quiero sefialar que los resulthd!.)s obtenidos hasta la
fecha, a pesar de todo su valor e importancia, continuan
muy a la zaga de las necesidades.

99. En esas condiciones, es natural qM acojamos can
simpatia todas las gestiones susceptibles de ayudar a la
realizacion de un desarme general y controlado.

96. La delegaci6n de Chile estima que un foro interna
cional como el que propone la Uni6n Sovietica, luego de
proceder al examen profundo de todos los aspectos del
problema, debe Uegar a medidas urgentes, pnicticas, no
impuestas por un voto mayoritario de la conferencia, sino
aceptadas por todos los Estados, a fm de alcanzar la primer:a
etapa de un camino largo e intcincado. La conferencia ha de
ser el inicio, ad(~mas, de importantes y de continuas
negociaciones intemacionales. Muchas de las dificultades
espec(flcas no pueden cesolverse al calor de recomenda
ciones vibrantes, sino dentro de la paciencia y la serenidad
de eonversaciones ulteriores. Estamos seguros de que una
conferencia mundial de desarme puede contribuir a nuevas
formas de organizaei6n de las relaciones intemacionales,
que los paises del tercer mundo y los paises no alineados
estan llamados a jugar un papel primordial. Asi sei'ialaremos
en mejor fonna la necesidad absoluta de la coexistencia
pacifica como condici6n y meta del desarme; y al desarme
como una de las condiciones fundamentales y una de las
mas eiertas posibilidades para superar la miseria , la subyuga
cion y la injusticia en que vegeta la mayor parte de la
humanidad.

91. Por ello nos interesa que 1a conferencia mundial del directa 0 indirectame~te, en las industrias de guerra,
desanne sea amplia y universal; que sean examinados en ella mientras la humanidad entera vive, ya sea en el terror, ya
todos los problemas intrinsecos del desarme, como los sea en el hambre yen la miseria. Los consorcios capitalistas
problemas derivados de las condiciones y alcances del de la industria belica constituyen grupos de presion palitica
desanne; y que sean convocados a dieha conferencia todos y econ6miea, a la vez que despliegan una propaganda para
los paises, grandes y pequefios, sean Miembros de las justificar la carrera annamentista, el mantenimiento de una
Naciones Unidas 0 no. Porque la paz no es monopolio de politica de tensi6n y de agresion, y la resistencia al tninsito
una 0 vadas grandes Poteneias, ni puede ser impuesta por de la organizacion industrial de la guerra a la planificacion
elias, a su manera, al resto de la humanidad. Y esto, por nacional e internacional de la paz. Es preciso llegar, con
supuesto, sin soslayar el hecho real de que la mayor amilisis implacable, a la ralz misma del problema del
responsabilidad cabe a las grandes Potencias nuc1eares y a desarme, que es complejo, multidimensional, y que es
las Potencias de grandes fuerzas militares. Condicion funda- necesario abarcar en toda su ma~nitud y en todos sus
mental para 1a conferencia ha de ser, por ejemplo, la alcances.
participacion activa de Francia y de la Republica Popular de
China, esta ultima, felizmente, incorporada a nuestra
Organizacion precisamente cuando se discute la proposicion
de la conferencia mundial de desanne.

93. La segunda consideracion tiene que ver con un
acrecentamiento de los esfuerzos que han de hacerse para
devolver la confianza a los pueblos w;;} mundo y demos
trarles que se va a una conferencia de esta magnitud con
intenciones sinceras.

94. Destaco: la terminacion de la guerra en Viet-Nam,
Laos y Camboya; el retiro de las tropas extranjeras de los
territorios ocupados; la disolucion de bloques y bases
militares; el alivio de las tensiones; la terminacion de la
politica de intimidacion 0 de agresi6n militar 0 economica;
la conclusion de la ayuda militar y economica a Sudafrica y
Rhodesia, ayuda que s610 perpetua el colonialismo y la
discriIrJnacion racial; el progreso en la aplicacion de la
Declaracion sobre el fortalecimiento de la seguridad intema
cional[resolucion 2734 (XXV)). Fuera de ello, estimamos
que la conferencia ha de ser objeto de una preparacion muy
cuidadosa y ha de concitarse en tomo a ella el interes
mundial.

92. Deseamos sefialar tres consideraciones previas que, a
nuestro juicio, han de tomarse en cuenta para asegurar el
exito de la conferencia: ella no debe estar lIamada a
substituir las actividades de otros 6rganos, como la Confe
rencia del Comite de Desanne en Ginebra; 0 de otras
empresas, como las Conversaciones bilaterales entre los
Estados Unidos y la Union Sovietica; 0 los Tratados ya
concertados, a escala mundial 0 regional, sobre determina
dos aspectos del desarme. La conferencia que se propone no
ha de ser una actividad paralela mas, sino una actividad
general de vision amplia, de grandes y nuevas perspectivas,
con la mayor universalidad, el mayor nivel, la mayor
autoridad y el mayor ambito.

95. La conferencia mundial de desarme ha de dar nuevos
impulsos y nuevas esperanzas a una humanidad incredula.
Desanne general y completo para muchos tiene una
resonancia ut6pica, aparece como una quimera paradisiaca
alejada de la reaUdad. En el periodo fascista y nazi se lleg6 a
una glorificaci6n de la guerra; ahora, por una parte, se la
condena; por otra, existen fatalismo y apatia. En realidad,
la humanidad se encuentra ante un terrible circulo vicioso:
1a inseguridad estimula la carrera armamentista; a su vez, la
carrera annamentista estiml'l.a la inseguridad. Asi se dilapi
dan enonnes recursos, se aplican los hallazgos cientfficos y
tecnol6gicos para perfeccionar las armas nucleares y otros
medios de destrucci6n; sabios e ingenieros participan,
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105. Por otra parte, no nos parece deseable desperdigar los
esfuerzos en materia de desarme. De todos modos, seria
desastroso comprometer el trabajo que ya se esta cumplien
do, aunque los resultados sean minimos. Por eso, mi
delegacion estima que toda conferencia sobre el desarme
debe preverse bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Por
otra parte, con la presencia de los representantes de la
Republica Popular de China en el seno de la Organizacion,
esta tiende realniente a la universalidad, una caracteristica
que siempte hemos deseado ver fortalecida.

extremadamente minuciosa. AI respecto, consideramos muy
interesantes las ideas desanolladas por el representante de
Egipto [1985a. sesion], adoptadas despues por el represen
tante de Suecia [1989a. sesiOn], y esta tarde por el
representante de Austria.

104. AI mismo tiempo, no hay que perder de vista que la
conferencia deberia apuntar a todas las categorias de
armamentos, incluyendo los nucleares. Sobre el particular
mi delegacion, como otras, estima necesaria la participacion
activa de todas las potencias nucleares con el fm de evitar al
mundo los peligros del escalamiento en la carrera de
annamentos nucleares. Pero es evidente que todos los
paises, grandes 0 pequefios, deben cooperar a fm de realizar
un desanne general y controlado - que todo el mundo
desea - con el fm de detener la carrera annamentista, ya se
trate de annas nucleares 0 de tipo corriente.

106. Estas son las observaciones que mi delegaci6n desea
presentar en este momento. se que las mismas son parecidas
a muchas otras expuestas en el curso del debate, pero
esperamos que seran tenidas en cuenta.
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100. Nos parece que la celebracion de una conferencia
mundial constituye un paso apreciable en tal sentido.
Ademas, en una epoca en que las annas de destruccion en
masa se acumulan, tal conferencia puede felizmente sensibi
lizar la opinion publica mundial y crear un clima favorable
para la promocion de soluciones practicas. En efecto, la
inaccion, 0 mas bien la lentitud de los progresos, ha creado
una atmosfera sombria y pesada que, a la postre, podria
resultar damna. El propio Secretario General, en la intro
duccion a su memoria sobre la labor de la Organizacion, 10
subraya con razon cuando dice:

"Con el paso de los aftos parece que, lamentablemente,
las naciones y los pueblos tienden a aceptar el constante
aumento de sus arsenales y presupuestos militares como si
fuera un rasgo tolerable de la vida modema 0 un hecho
que no puede alterarse." [A/8401/Add.l, pdn'. 46.]

101. Una conferencia mundial puede disipar esta resigna
cion. Ademas, puede ayudar a disminuir las tensiones y
fortalecer la seguridad internacional. Como mi delegacion 10
ha repetido muchas veces, no se puede resolver el problema
del desanne sin resolver el de la seguridad, esta seguridad
que se pone en peligro por manifestaciones que van desde el
empleo de la fuerza bruta hasta la utilizacion de la
subversion solapada.

102. Por todas estas razones que acabo de mencionar, mi
delegacion estima util que se celebre una conferencia sobre
el desanne. Pero, por las mismas razones, seria desafortu
nado que una conferencia de esta envergadura no llegase a
ningtin resultado tanglible, aunque no fuese sino un princi
pio de accion. Si una reunion de este tipo terminara en
fracaso, la confulnza ya disminuida en las Naciones Unidas,
recibiria un golpe fatal.

103. Es por ello que compartimos la opinion de muchas
otras delegaciones sobre la necesidad de una preparacion
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